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1. A Bizottság 2018. január 11-én benyújtotta az európai nagy teljesítményű számítástechnika 

közös vállalkozás létrehozásáról szóló tanácsi rendeletre irányuló javaslatát. A 

rendelettervezet jogalapja az Európai Unió működéséről szóló szerződés 187. cikke és 

188. cikkének első bekezdése. 

2. A javaslat fő célkitűzése egyrészt világszínvonalú integrált szuperszámítógépes és 

adatinfrastruktúra kifejlesztése, működésbe helyezése, bővítése és fenntartása az Unióban, 

másrészt a nagy teljesítményű számítástechnika összefüggésében kiemelkedően versenyképes 

és innovatív ökoszisztéma kialakítása és támogatása. A közös vállalkozásnak legkésőbb 2019 

elején létre kell jönnie és meg kell kezdenie a működését ahhoz, hogy teljesíteni tudjuk azokat 

a célokat, miszerint az Uniónak 2020-ig exaflophoz közelítő teljesítményű szuperszámítógép-

infrastruktúrával kell rendelkeznie, 2022–2023 körül pedig ki kell fejleszteni az exaflop 

teljesítmény-nagyságrendű kapacitás eléréséhez szükséges technológiákat és alkalmazásokat. 
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3. A Tanács 2018. február 21-én konzultált az Európai Parlamenttel a javaslatról, az Európai 

Parlament pedig július 3-án fogadta el véleményét1. 

4. A Tanács 2018. február 21-én konzultált a Gazdasági és Szociális Bizottsággal is, amely 

2018. május 23-án fogadta el véleményét2. 

5. A kutatási munkacsoport 2018 januárja és májusa között alapos vizsgálatnak vetette alá a 

bizottsági javaslatot, melynek eredményeképpen a Tanács (Környezetvédelem) a 2018. június 

25-i ülésén általános megközelítést3 alakított ki. 

6. 2018. június 25-e óta több újabb ország is érdeklődést mutatott a közös vállalkozásban 

alapítótagként való részvétel iránt. Annak érdekében, hogy az említett érdeklődéseknek 

hivatalos formát adjon, illetve hogy megerősítse a nyilatkozat aláíró országainak szándékát, az 

Európai Bizottság Tartalmak, Technológiák és Kommunikációs Hálózatok Főigazgatósága 

2018. augusztus 1-jén levelet küldött a tagállamok, Norvégia és Svájc részére.  Ezt követően 

24 ország erősítette meg részvételét, egy ország pedig úgy nyilatkozott, hogy eltekint a közös 

vállalkozásban alapítótagként való részvételtől. 

7. Ezt követően a fenti megerősítések és tartózkodás fényében kiigazításra került az alapokmány 

2. cikke (1) bekezdésének b) pontja. 2018. szeptember 11-én egyszerűsített írásbeli eljárás 

vette kezdetét, hogy a tagállamok jóváhagyják az említett cikk módosításait. Mivel egy 

további tagállam az egyszerűsített írásbeli eljárás alatt erősítette meg részvételi szándékát, 

2018. szeptember 13-án új egyszerűsített írásbeli eljárást kellett indítani. A 2018. szeptember 

14-én lezárult egyszerűsített írásbeli eljárás keretében egyetlen tagállam sem ellenezte az 

alapokmány 2. cikke (1) bekezdése b) pontjának kiigazítását. 

8. Ezért felkérjük az Állandó Képviselők Bizottságát, hogy javasolja a Tanácsnak, hogy a 2018. 

szeptember 27–28-i ülésén „A” napirendi pontként fogadja el az európai nagy teljesítményű 

számítástechnika közös vállalkozás létrehozásáról szóló tanácsi rendeletet, amelynek a 

jogász-nyelvész szakértők által ellenőrzött szövege a 10594/18 RECH 305 COMPET 487 

IND 183 TELECOM 205 CYBER 154 dokumentumban található. 

 

                                                 
1 Az Európai Parlament jogalkotási állásfoglalása – P8_TA(2018)0271, 2018. július 3. 
2 Az Európai Gazdasági és Szociális Bizottság véleménye – TEN/659, 2018. május 23. 
3 10175/18. 
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